ﬁ AURO

Lighting

Marca: AURO LIGHTING

ANTES DE INICIAR LA INSTALACION LEA Y

COMPRENDA TODAS LAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA
Riesgo de shock eléctrico

®  Verifique que se encuentre el servicio de
red interrumpido antes de instalar

o No montar en superficies inflamables

o La unidad se puede caer si no estad
instalada correctamente.

Seguir las instrucciones de instalacion

Modelo: ATM23153N

GENERAL

Luminario de sobreponer en riel magnético. Fabricado en aluminio color negro. Difusor transparente. LED CREE COB. Angulo
de apertura de 8°.

CONSERVACION

[l Alinstalar o desinstalar el luminario desconecte la alimentacion
0 Manipule su luminario con cuidado.
[l Conéctese Unicamente a la tensién de alimentacion especificada en el producto.

INSTALACION

1. Remueva el luminario de su empaque original.

2. Se debe montar el luminario en el brazo de montaje, sujetandolo firmemente con las abrazaderas y
los tornillos de fijacién dentro del luminario.

3. Porseguridad desconecte la alimentacion eléctrica antes de realizar la instalacién del luminario.

4. Identifique los cables de entrada de alimentacidn al luminario; negro es de linea, blanco es neutro
y verde es a tierra fisica.

5. Revisar la informacidn de las caracteristicas eléctricas del luminario (parametros de alimentacion)

6. Conecte los cables del luminario con los cables de alimentacion y asegurese de aislarlos.

7. Conecte la alimentacion eléctrica y verifique que el luminario encienda.

Nota:
Refiérase al etiquetado producto para consultar las caracteristicas y especificaciones eléctricas del mismo

IMPORTADO POR:

NORMAGRUP ILUMINACION DE MEXICO, S.A. DE C.V.
CALLE PEDRO MORENO 1786, COL. REFORMA,
SAN MATEO ATENCO, ESTADO DE MEXICO, MEXICO CP.
52120
WWW. NORMAGRUP.COM.MX
TELEFONO: +527229178830
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Instalacion de sistema magnético
1. Diagrama eléctrico del sistema de seguimiento magnético
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Nota: Cuando la potencia de todas las luces es mayor que 1a potencia de carga. es

agregar un nue!

2: Conecte el lado de entrada del conductor con suministro eléctrico

Antes de instalar el riel, coloque el lad

luces deben ser mas pequerias que el controlador. Si e:
LN
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en el techo, enci el y

la energia, las
s mas grande, necesita agregar un controlador mas.

DRIVER;

LPV-60-24//AC:100-240V; DC.6OW 24V
LPY-100-24//AC:100-240Y; DC100W 24V
LPV-150-24//AC:100-240V ,0C. 150W 24V

ELuo outlet hole

3. Diagrama de instalacion de riel magnético empotrado

u- 1. Detalle de producto

al riel

3-2: Corte el tamafio adecuado de las siguientes partes

Modo corte mMMM_Q Forma del corte
TS-P Conector interno
ﬁ__Bmena_._ TS- _u Conector . TS-TR Track/1M L1010xW50mm
| TS-TRTrack/1.5M | L1510xWS0mm
A»l...v TSTRTrackiZM | 12010xWS0mm
TR-R Conector
nterior ' L100xWS0mm
MM“HV_N%W:M mw__‘ , | 'TR-R Conector
TS-TR Conector ¢ exterior L100XW50mm

TR-R90 Esquina L125XW50mm
—w
L

TS-R Out corner

3-3: Verifique el tamafio de corte, luego
corte el agujero en posicién,
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3-4. Conecte el lado de salida del controla-

dor con el riel,
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3-5; Putthe track into the hole,use screw to
fix and instal this decorative film into track.

T TS Partes decorativas

4. Esquema de instalacion del sistema de riel magnético sobrepuesto

3-6. Aplicar yeso en el riel.

4-1 Detalle de producto

TS-P Conector  TS-S Alimentacion

* TS-P Bracket de montaje

-

TS-S90 Esquina

4-2. Utilice el soporte de instalacion de tor-
nillo TS-S en el techo.

alimentacion

la pista TS-TS con soporte TS-

LN DC24V

5.Esquema de instalacion del sistema de carril de iman colgante

5-1:Detalle de producto
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5-2: Caja fija de techo TS-TP en techo con
tornillo
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4-3: Conecte el lado de salida del controlador con
la linea de alimentacion del riel, luego repare
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6: Instalacion de luces de sistema de riel magnético

Sistema de riel magnético, la instalacién de luces tiene iman y hebilla.

s ﬁ»
Estilo iman

Poner en el riel directamente, Magneto lo
arreglara.

e

7 Instalacién y precaucion

de 16

guimi y rastreo

dentro del riel y riel

7-3: Las

de en

Fija el conector de corriente

Hebilla
Empuje las dos hebillas laterales de la caja,
luego coloquelas en la pista y relaje la mano

Fija el riel con TS-P, TS-R

5-3: Conecte el lado de salida del controlador con la
linea de guia, y la cubierta fija del techo TS-TP y

la cubierta de la caja TS-TP con tornillo M4



